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Vorbereiten der Installation 

Unterstiitzte Betriebssysteme 

• Windows 95 

• Windows 98 

• Windows 2000 

• Windows NT 4.0 

Unterstiitzte PlattFormen 

AuF der Folgenden HP Web-Site Finden Sie InFormationen daruber, in welchen HP PCs dieser PCI- 
LAN-Adapter installiert werden kann: 

www . hp . com/go /pcaccessories 



Sicherheitsh inweise 

VORSICHT: Ihr PC und Ihre Netzwerkkarte konnen durch statische Elektrizitat 

dauerhaFt beschadigt werden. Beruhren Sie zuerst eine unlackierte 
Stelle am Metallgehause Ihres PC, bevor Sie die Karte anFassen. Achten 
Sie auF eine entsprechende Erdung, indem Sie eine Erdungsmanschette 
tragen, die mit dem Gehause verbunden ist. Fassen Sie die Karte nur an 
ihrer Riickseite und an der oberen Kante an. Beruhren Sie nicht die 
AnschluBleiste. 
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Einfuhrung 

Remote Wake-Up und Remote Power-On 

Ihre Netzwerkkarte besitzt Funktionen, die anderen Benutzern im Netzwerk folgendes 
ermoglichen: 

■ Aktivieren (Wake up) Ihres PC aus dem Bereitschaftsmodus - Remote Wake-Up. 

■ Starten des PC, wenn dieser ausgeschaltet ist - Remote Power-On. 

Hierbei wird normalerweise eine spezielle Datenkomponente (gelegentlich auch als 
Magic Packet™ bezeichnet) uber das Netzwerk an Ihren PC gesendet. Ihr PC nimmt 
den Normalbetrieb auf, und andere Benutzer im Netzwerk konnen auf ihn zugreifen. 

Beziiglich der Hardware mCissen Sie normalerweise die Netzwerkkarte und die Sys- 
templatine des PC uber ein Kabel miteinander verbinden. Dieses Kabel wird auch als 
ein Wake-on-LAN-Kabel bezeichnet und wird am Wake-on-LAN-Anschliissen (haufig 
mit WOL markiert) angeschlossen. Einige neuere PCs sind mit einem PCI-Stecksockel 
fur die Netzwerkkarte gema(3 neuem Standard ausgestattet. Bei diesem neuen Steck- 
sockel wird kein Wake-on-LAN-Kabel mehr benotigt. Wenn jedoch das Kabel in einem 
PC angeschlossen ist, bei dem dies eigentlich nicht mehr erforderlich ist, verursacht 
dies keine Probleme. In beiden Fallen mussen Sie das BIOS Ihres PC uber das Setup- 
Programm entsprechend konfigurieren, so da(3 die Netzwerkfunktionen aktiviert sind. 

Damit die Funktionen Remote Wake-Up und Remote Power-On korrekt funktionieren, 
mu(3 die Netzwerkkarte mit dem Power-Management Ihres PC und Betriebssystems 
kommunizieren. Die meisten PCs verfugen iiber Stromsparfunktionen. Bestimmte 
Betriebssysteme (wie z.B. Windows NT 4.0) unterstCitzen jedoch kein Power- 
Management. Generell unterstutzen neuere PCs zwei verschiedene 
Implementierungen des Power-Managements: APM und ACPI. APM ist der altere 
Standard. Er ist weit verbreitet und wird haufig unterstutzt. ACPI ist neuer und wurde 
entwickelt, urn APM im Power-Management bei PCs abzulosen. Ihre Netzwerkkarte 
funktioniert mit beiden Arten des Power-Managements. Die Unterstiitzung von Remote 
Wake-Up und Remote Power-On ist jedoch vom Betriebssystem abhangig - in einigen 
Fallen auch von der verwendeten Version des Betriebssystems. 



Betriebssystem 1 


Typ des 
Power-Managements 


Unterstiitzung von 
Remote Wake-Up 


Unterstiitzung von 
Remote Power-On 


Windows 95 


APM 


Ja 


Ja 


Windows 98 


APM 


Ja 


Nein 


ACPI 


Nein 


Nein 


Windows 98 Second Edilion 


APM 


Nicht unterstutzt 


Nicht unterstutzt 


ACPI 


Ja 2 


Nein 


Windows 2000 


ACPI 


Ja 3 


Nein 


Windows NT 4.0 


Keines 


Kein Bereitsschaftsmodus 


Ja 



1. HP unterstutzt Remote Wake-Up oder Remote Power-On nicht mit anderen Betriebssystemen. 

2. StandardmaBig ist Remote Wake-Up deaktiviert. Remote Wake-Up von ACPI Wake-Up Packet (nicht Magic Packet™). 

3. HP unterstutzt in alien Landern Remote Wake-up. 
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Installieren des HP 10/100 BaseT PCI-LAN -Adapters 

Hardware-Installation 

WARNUNG: Aus Sicherheitsgrunden ziehen Sie stets zuerst NetzkabeL, Datenkabel 

und TeleFonkabel vom PC ab, bevor Sie dessen Gehauseabdeckung 
abnehmen. Bringen Sie immer zuerst die Gehauseabdeckung wieder an, 
bevor Sie den PC wieder einschalten. 

1 Schalten Sie den PC aus. Ziehen Sie das Netzkabel und alle Telefonkabel ab, 
und nehmen Sie die Gehauseabdeckung ab. Schlagen Sie hierzu bei Bedarf in 
der Dokumentation zum PC nach. 

2 Ermitteln Sie einen freien PCI-Steckplatz. Ein PCI-Steckplatz ist wei(3 Oder 
beige markiert und ca. 9 cm lang. Entfernen Sie die Schutzblende fiir den PCI- 
Steckplatz am Computergehause, und bewahren Sie die Schraube auf. 

3 Drucken Sie den PCI-LAN-Adapter test in den PCI-Steckplatz, bis er sich 
vollstandig im Steckplatz befindet. 

4 Befestigen Sie die Schutzblende des PCI-LAN-Adapters mit der Schraube auf 
der RCickseite des Computers. 



5 SchlieBen Sie das Wake on LAN-Kabel 
am AnschluB des LAN-Adapters und am 
AnschluB der Systemplatine Oder 
RCickseite des PC an. Die Anordnung des 
Wake on LAN-Anschlusses auf der 
Systemplatine oder auf der RCickseite des 
PC konnen Sie der Dokumentation zu 
Ihrem PC entnehmen. 

6 Bringen Sie die Gehauseabdeckung 
wieder an, und schlieBen Sie das Netz- 




kabel und alle Telefonkabel wieder an. 
7 SchlieBen Sie das Netzwerkkabel am RJ-45 LAN-AnschluB an. Die Netzwerk- 
karte unterstCitzt als Ubertragungsgeschwindigkeit sowohl 1 0 MB/s (10 BASE-T) 
als auch 100 MB/s (100 BASE-TX) und Halb- und Voll-Duplex-Betrieb. 

Aktualisieren der LAN-speziFischen Felder im HP PC Setup-Program m 

Sie mussen Ciberpriifen, ob das BIOS fur die Verwendung der Kartenfunktionen 
konfiguriert ist. Hierfiir mussen Sie das Sefup-Programm des PC aufrufen. 

1 Starten Sie den PC neu, und drucken Sie die Taste F2, wenn wahrend des 
Systemstarts am Bildschirm die Meldung F2=Setup erscheint. Es erscheint das 
Hauptfenster des HP PC Sefup-Programms. 

2 Sie mussen alle LAN-bezogenen Felder Ciberpriifen und ggf. aktualisieren. Bei 
einigen PCs mussen Sie moglicherweise die LAN-Funktionen aktivieren. 
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3 Wenn Sie mit Windows NT 4.0 arbeiten, mussen Sie sicherstellen, da(3 die BIOS- 
Einstellung fur ein Plug & Play-Betriebssystem deaktiviert ist. Wenn im Haupt- 
menu fur die Auswahl des Betriebssystems die Option Running Windows 95, Plug 
and Play OS oder ahnlich vorhanden ist, setzen Sie diese Option auf No oder Other. 

4 Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie vom Netzwerk aus starten mochten (hierfur 
wird ein Start-ROM-Chip benotigt): 

Uberprufen Sie, ob Security -> Boot Devices Security -> Start from Network 
aktiviert ist. 

Andern Sie die Startreihenfolge so, da(3 zuerst das Netzwerk erscheint 
(Advanced -» Advanced CMOS Setup -» 1st Boot Device < Network >). 

Wenn diese Optionen in Ihrem BIOS nicht enthalten sind, schlagen Sie in der 
Dokumentation zu Ihrem PC nach, oder rufen Sie die BIOS-Hilfe auf. 

Software-Installation - Windows 95 (OSR 2 & 2.5) und Windows 98 

HINWEIS: Bei den folgenden Installationsschritten werden fortgeschrittene 

Kenntnisse fur Windows 95 oder Windows 98 und fur Bereiche der 
Netzwerktechnologie vorausgesetzt. 

1 Starten Sie den PC. Es wird automatisch ein neuer PCI-Ethernet-Controller erkannt. 
Unter Windows 98: Klicken Sie auf Weiter, um die Installation zu starten. 

2 Unter Windows 95: Legen Sie die Software-CD-ROM im Laufwerk ein. Geben 
Sie nach der Aufforderung D: \win95 ein, und klicken Sie auf Weiter. 

Unter Windows 98: Wahlen Sie Speicheradresse spezifizieren aus. Geben Sie 
nach der Aufforderung D : \win98 ein. Legen Sie die Software-CD-ROM im 
Laufwerk ein, und klicken Sie auf Weiter. 

3 Die Treiberdateien fur den HP EN1207D-TX PC1 10/100 Fast Ethernet Adapter werden 
automatisch erkannt. Klicken Sie auf Weiter oder Beenden, um die 
Treiberinstallation zu starten. 

Unter Windows 98: Wenn ein Pfad fur eine fehlende Datei einzugeben ist, 
geben Sie nach der Aufforderung D:\win98 ein. DrCicken Sie dann die 

Eingabetaste. 

4 Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm, und geben Sie die Speicheradresse 
der Windows-Dateien (CAB-Dateien) bei der entsprechenden Aufforderung ein. 
Klicken Sie dann auf OK. Auf HP Systemen, auf welchen Windows 95, Windows 98 
oder Windows 2000 vorinstalliert ist, lautet der Pfad 

C: \windows\options\cabs. Eventuell mussen Sie auch Computer- und 
Arbeitsgruppennamen eingeben. In Ihrem lokalen Netzwerk mussen Sie jedem 
Computer einen Computernamen und einen Arbeitsgruppennamen zuordnen. 
• Jedem Computer muB ein eigener Computername zugeordnet sein. 

Allen Computern in einer Arbeitsgruppe muf3 ein gemeinsamer 

Arbeitsgruppenname zugeordnet sein. 

Eingaben im Feld Computerbeschreibung sind optional. 
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5 Klicken Sie auf Beenden, um die Installation der Netzwerkkomponenten 
abzuschlieBen. Wenn Sie von Windows zum Neustart aufgefordert werden, 
nehmen Sie die Software-CD-ROM aus dem Laufwerk, und klicken Sie dann 
auf Ja. Die Installation ist abgeschlossen. 

6 Unter Windows 98 Second Edition: Wenn Sie die Remote Wake-Up-Funktion 
der Karte mit dem ACPI Power-Management nutzen mochten, mCissen Sie dies 
wie folgt aktivieren: 

a Klicken Sie auf Start -» Einstellungen -» Systemsteuerung. 

b Doppelklicken Sie auf Netzwerk. 

C Wahlen Sie in der Liste HP EN1207D-TX PC1 1011 00 Fast Ethernet Adapter aus, und 
klicken Sie auf Eigenschaften. 

d Klicken Sie im Eigenschaftenfenster auf das Register Power-Management, und 
markieren Sie dann das Kastchen neben Gerat darf PC aus Bereitschaftsmodus 
aktivieren mit einem Haken. 

e Klicken Sie auf OK, um die Konfiguration abzuschlieBen. 
Software Installation — Windows 2000 

NOTE: The following installation instructions assume a good 

understanding of Windows 2000, and networking issues. 

1 Starten Sie den PC, und fuhren Sie Windows 2000 mit Administratorrechten 
aus. 

2 Klicken Sie auf Start Einstellungen Systemsteuerung. 

3 Doppelklicken Sie auf System. 

4 Wahlen Sie die Registerkarte Hardware aus, und klicken Sie aufGerate- 
Manager. 

5 Doppelklicken Sie auf Netzwerkadapter. 

6 Doppelklicken Sie auf HP EN1207D-TX PCI 10/100 Fast Ethernet Adapter. 

7 Wahlen Sie die Registerkarte Treiber aus, und klicken Sie auf Treiber 
aktualisieren. 

8 Klicken Sie auf Weiter. Wahlen Sie Nach einem passenden Treiber fur das 
Gerat suchenaus, und klicken Sie auf Weiter. 

9 Aktivieren Sie das Kastchen Andere Quelle angeben, stellen Sie sicher, dass 
alien anderen Kastchen nicht aktiviert sind, und klicken Sie auf Weiter. 

1 0 Geben Sie D:\Win2000 ein, und klicken Sie auf OK. 

1 1 Klicken Sie auf Fertig stellen, um die Installation der Netzwerkkomponente 
abzuschlieBen. 

12 Starten Sie Ihren PC neu, wenn die entsprechende Aufforderung angezeigt 
wird. 
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Software-Installation - Windows NT 4.0 

HINWEIS: Bei den folgenden Installationsschritten werden fortgeschrittene 

Kenntnisse fiir Windows NT und fur Bereiche der Netzwerk- 
technologie vorausgesetzt. 

1 Nachdem Sie den PC mit dem LAN-Adapter gestartet haben, klicken Sie auf 
Start Einstellungen ~^ Systemsteuerung Netzwerk. 

2 Wenn Sie gefragt werden, ob "Windows NT Networking" installiert werden soil, 
klicken Sie auf Ja. 

3 Wahlen Sie im Fenster Netzwerk-Setup-Assistent die Option Mit dem Netzwerk 
verbunden aus, und klicken Sie dann auf Weiter. 

4 Wenn die Aufforderung fur die Suche nach einem Netzwerkadapter erscheint, 
klicken Sie auf Aus Liste auswahlen.... Klicken Sie dann auf Diskette.... 

5 Legen Sie die Software-CD-ROM ein, und geben Sie nach der Aufforderung 
den Pfad D : \WINNT40 ein. Wahlen Sie dann den Treiber HP EN1207D-TX PCI 
10/100 Fast Ethernet Adapter aus. 

6 Nach Bestatigung des korrekten Netzwerkadapters wahlen Sie die 
gewiinschten Protokolle aus. Wenn Ihr gewunschtes Protokoll in der 
Standardliste nicht enthalten ist, klicken Sie auf Aus Liste auswahlen.... 

7 Nach Auswahl der Protokolle wahlen Sie die gewunschten Netzwerkdienste aus. 

8 Klicken Sie auf Weiter, um die Software-Installation mit den von Ihnen 
vorgenommenen Einstellungen zu starten. 

9 Geben Sie die Speicheradresse der Quelldateien von Windows NT ein. Auf 
HP PCs, auf welchen Windows NT vorinstalliert ist, befinden sich die Dateien 
im Verzeichnis c : \i386. 

10 Geben Sie die Netzwerkinformationen fur die ausgewahlten Protokolle ein. 
Geben Sie beispielsweise die TCP/IP-Angaben fiir Ihren PC ein, oder wahlen 
Sie DHCP aus. Klicken Sie auf OK, wenn Sie fertig sind. 

1 1 In Windows NT konnen Sie dann die Netzwerkbindungen deaktivieren oder die 
Reihenfolge festlegen, in der der Computer Informationen im Netzwerk sucht. 
Nehmen Sie bei Bedarf entsprechende Anderungen vor. 

12 Nachdem das Netzwerk gestartet wurde, geben Sie bei entsprechender 
Aufforderung einen Namen fur den Computer ein, und geben Sie an, ob dieser 
Bestandteil einer Arbeitsgruppe oder einer Domane ist. 

13 Starten Sie den Computer neu, so da!3 die Anderungen wirksam werden. 
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HINWEIS: Wenn vor Installation der Netzwerkkarte bereits ein Service 

Pack auf dem PC installiert war, mul3 dies erneut installiert 
werden. Hierdurch wird beim Starten von Windows NT der 
Fehler Der Start mindestens eines Dienstes schlug fehl ubergangen. 
Auf einigen Plattformen mussen nach der Installation des 
Service Pack bestimmte Treiber installiert werden. Weitere 
Informationen finden Sie in der Dokumentation zu Ihrem PC. 



Konfiguration und Diagnose der Hardware 

Das Diag&Config Programm fuhrt die Konfiguration und Diagnose der Hardware 
durch. Dies eroffnet Ihnen folgende Moglichkeiten: 

■ Anzeigen der aktuellen Hardware-Konfiguration 

■ Einrichten einer neuen Konfiguration 

■ Ausfuhren der Diagnoseprogramme 

Fuhren Sie das Diag&Config Programm wie folgt aus: 

1 Starten Sie Ihren PC neu. Vergewissern Sie sich, da(3 im BIOS die Einstellung fur 
das Plug & Play-Betriebssystem deaktiviert ist. Wenn im Hauptmenu fur die 
Auswahl des Betriebssystem die Option Running Windows 95, Plug and Play OS Oder 
ahnlich vorhanden ist, setzen Sie diese Option auf No oder Other. 

2 Speichern Sie Ihre Anderungen. Starten Sie Ihren PC neu, und starten Sie dabei auf 
eine vollst&ndige .DOS-Umgebung. 

3 Legen Sie die Software-CD-ROM, die Ihrem LAN-Adapter beiliegt, im 
Diskettenlaufwerk ein. 

4 Geben Sie d : \diags\diagl207 ein, und drticken Sie die Eingabetaste. 

Hierdurch wird das menugesteuerte Diag&Config Programm aufgerufen, und es 
erscheint das Hauptmenu. Weitere Informationen zum Setup-Programm und zu 
anderen Diagnoseprogrammen finden Sie in der Datei D:\diags\Readme.txt auf 
der Treiberdiskette, die Ihrer Karte beiliegt. 



Verwaltbarkeit und DMI 

Beim Herunterladen und Installieren des DMI-Komponentencodes fur Ihre 
Netzwerkkarte konnen Sie die DMI-Ausstattung fur die Bestandsverwaltung, lokale 
und ferngesteuerte Client-Verwaltung aktivieren. Dies bedeutet, da(3 der 
Konfigurationsstatus Ihrer Karte uber einen DMI-Standard-Browser, wie z.B. 
HP TopTools, betrachtet und modifiziert werden kann. 

Den DMI-Komponentencode fur Ihre Netzwerkkarte konnen Sie sich von der folgenden 
Web-Site herunterladen. Dort finden Sie auch weitere Informationen: 

www . hp . com/toptools 
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Technische Daten 

Physische Angaben 

Abmessungen der Leilerplatle (mit Halterung): 119,9 mm x 53,5 mm 

Gewicht des Netzwerkadapters: 55 g 



Elektrische Angaben 

Durschnittliche Leistungsaufnahme: 
Maximale Leistungsaufnahme: 
Stromverbrauch - Normalbetrieb: 

- Schlafmodus mit WOL- 
AnschluJS 

- Schlafmodus mit PCI- 
Stecksockel (VccAux) 

Umgebungsdaten 

Temperatur bei Betrieb: 
Temperatur bei Lagerung: 
Relative Luftfeuchtigkeit: 



220 mA 8 5 Volt 
340 mA <D 5 Volt 
180 mA 8 5 Volt 
140 mA <S 5 Volt 

340 mA @ 3.3 Volt 



0°C bis +55°C 
-10°C bis +70°C 

10% - 90% bei 40°C, nicht-kondensierend 
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Unterstutzung 

HP Customer Care Centers bieten kostenlose technische Hilfestellung ausschlieBlich 
fur Besitzer von HP PCs, auf welchen Windows 95, Windows 98, Windows 2000 Oder 
Windows NT vorinstalliert ist. Die Unterstutzung bezieht sich auf Fragen hinsichtlich 
der grundlegenden Konfiguration und des Setups der Netzwerkkarte. 

In der Dokumentation zu Ihrem HP PC finden Sie Einzelheiten uberfolgende Punkte: 

■ Wie man ein registrierter Besitzer wird (nurfur USA und Europa) 

■ Wie man telefonische Hilfestellung erhdlt 

Wenn Sie die HP Netzwerkkarte zur Verwendung mit einem anderen PC 
gekauft haben, bitten Sie Ihren Handler um Hilfestellung. 

Die aktuellsten Treiber und Dienstprogramme finden Sie auf der HP Web-Site unter: 
Fur HP Vectra PCs www.hp.com/go/vectrasupport 
Fur HP Brio PCs www.hp.com/go/briosupport 

Fur HP Kayak PC www.hp.com/go/kayaksupport 

Workstations 



Hardware-Gewahrleistungsbedingungen 

Fur dieses HP Zubehor gilt eine Hardware-Gewahrleistung von einem Jahr, beginnend ab dem 
Kaufdatum des ersten Benutzers. Das Zubehor ist an ein Kundendienstzentrum von HP Oder 
eines autorisierten Fachhandlers zu senden. 

Hewlett-Packard kann ein defektes Zubehor reparieren oder durch eine neue Einheit des gleichen 
Typs oder eines gleichwertigen Modells ersetzen. 

Wenn dieses Zubehor zusammen mit einem HP Vectra oder HP Brio Personal-Computer oder 
einer HP Kayak PC Workstation gekauft wurde, gilt fur dieses Zubehor die gleiche 
Gewahrleistung wie fur diesen Computer bzw. diese Workstation. Es gelten die gleichen 
Bedingungen und die gleichen Zeitraume. 

Informationen uber die Einschrankungen der Gewahrleistung, die Verantwortung des Kunden und 
weitere Bedingungen finden Sie in den Gewahrleistungsbedingungen zu Ihrem HP Personal- 
Computer bzw. Ihrer PC Workstation. 

FUR KUNDENTRANSAKTIONEN IN AUSTRALIEN UND NEUSEELAND GILT FOLGENDES: 
SOFERN NICHT GESETZLICH ZULASSIG, FUHREN DIE HIER ANGEGEBENEN 
GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN NICHT ZU EINEM AUSSCHLUSS, EINER 
EINSCHRANKUNG ODER EINER VERANDERUNG DER GESETZLICH 
VORGESCHRIEBENEN RECHTE, DIE SEITENS DES KUNDEN AUF DEN KAUF 
ANZUWENDEN SIND. 
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HP SoFtware-Gewahrleistungsbedingungen 

DIESE GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN ERSETZEN DIE GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN VON 
ANDEREN HERSTELLERN, DIE DIESEM PRODUKT BEIGEFUGT SIND. 

Gewdhrleistung von 90 Tagen 

HP gewahrleistet fur einen Zeitraum von NEUNZIG (90) TAGEN ab Kaufdatum, daB das Software-Produkt 
seine Programminstruktionen ausfuhren wird, sofern alle Dateien ordnungsgemaR installiert wurden. Dennoch 
ist nach dem jetzigen Stand derTechnik der vollige AusschluR von Fehlern in der Software nicht mdglich . HP 
ubernimmt keine Gewahrleistung bezuglich Leistung und Nutzlichkeit jeglicher mit Ihrem Computerprodukt 
gelieferten Software. Sofern nicht ausdrucklich von HP bereitgestellt, liegt es allein in der Verantwortung des 
Kunden, die neuesten Versionen sowie Unterstutzung fur jegliche Software direkt vom Eigentiimer der Software 
Oder einem Vertragshandler zu beziehen. Sollte dieses Software-Produkt seine Programminstruktionen 
wahrend der Gewahrleistungszeit nicht ausfuhren, so stehen dem Kunden Erstattung Oder Reparatur als 
Rechtsmittel zur Verfugung. Sollte HP nicht in der Lage sein, den Datentrager innerhalb eines angemessenen 
Zeitraums zu ersetzen, so besteht das alternative Rechtsmittel des Kunden in einer Riickerstattung des 
Kaufpreises gegen Ruckgabe des Produkts sowie aller Kopien des Produkts. 



Auswechselbare Datentrager (sofern mitgeliefert) 



Schadenersatzanspriiche und Haftungsbeschrdnkung 



O 

3 

O 

o 



HP ubernimmt fur eventuell im Lieferumfang enthaltene austauschbare Datentrager, auf denen dieses Produkt 
gespeichert ist, eine Gewahrleistung, daB diese bei einer normalen Verwendung fur einen Zeitraum von 
NEUNZIG (90) TAGEN ab dem Kaufdatum frei von Material- und Fabrikationsfehlern sind. Sollte sich der 
Datentrager wahrend dieses Zeitraums als defekt erweisen, kann der Kunde diesen gegen Ersatz an HP 
zuriickgeben. Sollte HP nicht in der Lage sein, den Datentrager innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu 
ersetzen, so besteht das alternative Rechtsmittel des Kunden in einer Ruckerstattung des Kaufpreises gegen 
Ruckgabe des Produkts sowie der Zerstbrung aller nicht-entfernbaren Kopien des Software-Produkts auf nicht 
auswechselbaren Datentragern. 

Anmeldung von Gewdhrleistungsanspruchen 

Der Kunde muB HP spatestens 30 Tage nach Ablauf der Gewahrleistungsfrist schriftlich von seinen 
Gewahrleistungsanspruchen in Kenntnis setzen. 

Die vorgenannte Gewahrleistung gilt nicht bei Schaden, die verursacht wurden durch: unsachgemaRer 
Gebrauch, nicht zulassige Veranderung, Betrieb Oder Lagerung auBerhalb der fur das Produkt angegebenen 
Umgebungsbedingungen, beim Transport entstandene Schaden, inkorrekte Wartung sowie fur Schaden, die 
durch Verwendung von Software, Zubehor, Datentragern, Materialien oderVerbrauchsgutern von 
Fremdherstellern Oder von anderen Objekten, die nicht fur eine Verwendung mit diesem Produkt konzipiert sind, 
entstanden sind. 

GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE GEGEN HP, DIE UBER DIE OBEN GENANNTEN GEWAHRLEISTUNGEN 
HINAUSGEHEN, SIND AUSGESCHLOSSEN. MUNDLICHE ODER SCHRIFTLICHE ABSPRACHEN 
BESTEHEN NICHT. GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE SIND AUF DEN OBEN ANGEGEBENEN 
GEWAHRLEISTUNGSZEITRAUM BEGRENZT, SOFERN DIESE BEGRENZUNG GESETZLICH ZULASSIG 
IST. NEBENDER HIER BESCHRIEBENEN GEWAHRLEISTUNG GELTEN DIE VOM GESETZGEBER 
VORGESCHRIEBENEN GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE. 

Diese Gewahrleistung raumt dem Kunden spezifische Rechte ein. Je nach Land konnen dem Kunden 
moglicherweise andere Rechte zustehen. 



SCHADENERSATZANSPRUCHE GEGEN HP SOWIE IHRE ERFULLUNGS- ODER VERRICHTUNGS- 
GEHILFEN, GLEICH AUS WELCHEM RECHTSGRUND (Z.B. AUS BERATUNG, POSITIVER VERTRAGS- 
VERLETZUNG ODER UNERLAUBTER HANDLUNG), INSBESONDERE AUCH FUR INDIREKTE UND 
FOLGESCHADEN, SIND AUSGESCHLOSSEN. Dies gilt nicht, soweit z.B. bei Personenschaden oder Schaden 
an privat genutzten Sachen nach dem Produkthaftungsgesetz oder in Fallen des Vorsatzes, der groben 
Fahrlassigkeit oder des Fehlens zugesicherter Eigenschaften zwingend gehaftet wird. 
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HP SoFtware-Nutzungsbedingungen 

BUTE LESEN SIE DIE FOLGENDEN SOFTWARE-NUTZUNGSBEDINGUNGEN VOR DEM EINSATZ DES 
HP ZUBEHORS SORGFALTIG DURCH. DAS RECHT ZUR NUTZUNG DER SOFTWARE WIRD IHNEN NUR 
UBERTRAGEN, WENN SIE DEN NACHFOLGENDEN NUTZUNGSBEDINGUNGEN ZUSTIMMEN. DURCH 
DEN EINSATZ DES ZUBEHORS ERKLAREN SIE SICH MIT DIESEN BEDINGUNGEN EINVERSTANDEN. 
FALLS SIE MIT DEN NUTZUNGSBEDINGUNGEN NICHT EINVERSTANDEN SEIN SOLLTEN, MUSSEN SIE 
DIE MASTER-DISKETTEN ODER CD-ROMS VERNICHTEN ODER DAS KOMPLETTE ZUBEHOR UND DIE 
SOFTWARE GEGEN EINE VOLLE ERSTATTUNG DES KAUFPREISES ZURUCKGEBEN. 
WENN IM FOLGENDEN NICHTS ANDERES ANGEGEBEN 1ST, GELTEN DIESE HP SOFTWARE- 
NUTZUNGSBEDINGUNGEN FUR SAMTLICHE PROGRAMME, DIE IHNEN, DEM KUNDEN, ALS TEIL DES 
HP ZUBEHORS ZUR VERFUGUNG GESTELLT WERDEN. DIESE NUTZUNGSBEDINGUNGEN ERSETZEN 
DIE SOFTWARE-NUTZUNGSBEDINGUNGEN VON ANDEREN HERSTELLERN, DIE SIE ALS HARDCOPY 
ODER SOFTCOPY MIT IHREM ZUBEHORPRODUKT ERHALTEN. 

Hinweis: Fur die Betriebssystem-Software von Microsoft gilt das Microsoft End User License Agreement 

(EULA), das in der Microsoft-Dokumentation enthalten ist. 

Die folgenden Nutzungsbedingungen gelten fur die Benutzung der Software: 

VERWENDUNG. Die Software darf lediglich auf einem Computer genutzt werden. Der Kunde darf die Software 
nicht uber ein Netzwerk oder andere Mittel auf mehr als einem PC einsetzen. Es ist nicht gestattet, die Software 
zu zerlegen, zu dekompilieren Oder eine Ruckiibersetzung vorzunehmen, es sei denn, dies ist durch den 
Gesetzgeber ausdrucklich gestattet. 

KOPIEN UND ANPASSUNGEN. Kopien und Anpassungen der Software durfen vom Kunden (a) fur 
Archivzwecke angefertigt werden Oder (b), wenn das Kopieren bzw. Anpassen einen fur den Einsatz der 
Software auf einem Computer notwendigen Arbeitsschritt darstellt. Die Kopien bzw. Anpassungen durfen zu 
keinem anderen Zweck angefertigt werden. 

EIGENTUM. Der Kunde erklart, daB er keine Rechte Oder Eigentumsanspriiche an der Software hat, die uber 
das Nutzungs- und Eigentumsrecht an dem physischen Datentrager hinausgehen. Der Kunde weiB und 
akzeptiert, daB die Software urheberrechtlich geschutzt ist. Der Kunde weiB und akzeptiert, daR die Software 
ganz Oder teilweise von anderen Software-Herstellern entwickelt wurde, die in den Copyright-Vermerken in der 
Software benannt sind. Bei einer Verletzung des Urheberrechts kann der Kunde von diesen Herstellern haftbar 
gemacht werden. 

UBERTRAGUNG DER SOFTWARE-NUTZUNGSRECHTE. Der Kunde darf das Nutzungsrecht an der Software 
an einen Dritten ubertragen, wenn jener die Nutzungsbedingungen anerkennt. Mit der Ubertragung erlbschen 
alle Nutzungsrechte des Kunden, und zwar auch an etwaigen Kopien und Anpassungen. Diese sind dem Dritten 
zu iibergeben Oder zu vernichten. 

UNTERLIZENZEN UND WEITERGABE. Der Kunde darf die Software nicht verleihen, an Dritte lizenzieren Oder 
Kopien und Anpassungen der Software auf Datentrager oder anderen Medien verteilen. Jede Weitergabe Oder 
Anpassung der Software bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung von Hewlett-Packard. 
ERLOSCHEN DER VEREINBARUNG. Bei einem VerstoB gegen diese Nutzungsbedingungen kann Hewlett- 
Packard den Kunden auffordern, den VerstoR gegen die Nutzungsbedingungen riickgangig zu machen. Kommt 
der Kunde dieser Aufforderung nicht innerhalb von 30 Tagen nach, kann Hewlett-Packard dem Kunden das 
Nutzungsrecht entziehen. 

AKTUALISIERUNGEN UND ERWEITERUNGEN. Der Kunde erkennt an, daB kein Recht auf den Erhalt von 
Aktualisierungen und Erweiterungen besteht, die Hewlett-Packard eventuell im Rahmen separater 
Unterstiitzungs-Vereinbarungen zur Verfugung stellt. 

EXPORT. Der Kunde stimmt zu, die Software Oder eventuell angefertigte Kopien oder Anpassungen nicht zu 
exportieren oder zu re-exportieren, wenn ein solcher Export nach den Exportgesetzen der USA ("U.S. Export 
Administration regulations") oder anderen Gesetzen untersagt ist. 

RECHTSBESCHRANKUNG DER REGIERUNG DER USA. Das Recht der Verwendung, Duplizierung Oder 
Veroffentlichung durch die Regierungder U.S.A. ist entsprechend den Bestimmungen in Absatz (c) (1) (ii) der 
Klausel "Technical Data and Computer Software" in DFARS 252.227-7013 eingeschrankt. Hewlett-Packard 
Company, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 U.S.A. Fur andere Dienststellen der U.S.-Regierung 
gelten die in FAR 52.227-19 (c) (1,2) festgelegten Bestimmungen. 
(09. November 1 998) 
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